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25.01.2020 15:00 Union   - Berbuerg 
Verlegt  Rued   - Iechternach  
25.01.2020 15:00 Hueschtert-Folscht  - Éiter-Waldbriedemes  
25.01.2020 15:00 Houwald   - Diddeleng 
 
Union - Berbuerg 
 
Union tritt am kommenden Samstagnachmittag in eigener Halle gegen Berbuerg an. Beide 
Mannschaften haben vor diesem Spiel unterschiedliche Ziele. Für die Heimmannschaft geht es 
darum, einen Sieg einzufahren, um somit den Klassenerhalt zu unterstreichen. Für Berbuerg geht es 
darum, einen Sieg aus den 3 verbleibenden Partien der Rückrunde einzufahren, um sich somit sicher 
für die Play-Off Phase zu qualifizieren. Dies scheint in der Theorie auch umsetzbar, denn neben Union 
und Houwald wartet am letzten Spieltag noch Iechternach auf die Mannschaft um Mirko Habel. Im 
Hinspiel gab es einen 6-3 Erfolg für Berbuerg und man kann gespannt sein, wieviel Gegenwehr Union 
für das Rückrundenspiel aufweisen kann.  
 
Rued - Iechternach 
 
Aufgrund der Teilnahme der Nationalspielerin Tessy Gonderinger (Rued) am Olympia-
Qualifikationsturnier der Mannschaften in Gondomar, wurde die Partie zwischen Rued und 
Iechternach auf ein anderes Datum verlegt. 
 
Hueschtert-Folscht - Éiter-Waldbriedemes 
 
Hueschtert-Folscht empfängt am 12. Spieltag der BDO TT League die Mannschaft von Éiter-
Waldbriedemes. Hier zeichnet sich eine dezisive Partie aus. Für den Gastgeber Hueschtert-Folscht 
heißt es, mindestens ein Remis zu schaffen, denn so hätte man sich frühzeitig für die Halbfinalspiele 
qualifiziert. Sollte Hueschtert-Folscht das Spiel jedoch verlieren, so warten noch mit Diddeleng und 
Houwald zwei Brocken auf die Mannschaft um Amin Miralmasi. Für Éiter-Waldbriedemes geht es um 
alles oder nichts. Die Mannschaft hat noch Minimalchancen sich für das Play-Off zu qualifizieren, 
jedoch muss dann alles passen. Im Hinspiel gab es einen 6-3 Erfolg für Hueschtert-Folscht, den es 
jetzt gilt wett zu machen. Entscheidend wird auch der direkte Vergleich sein, wobei Hueschtert-
Folscht momentan die besseren Karten hat. 

Spitzenspiel am 12. Spieltag der BDO TT League
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Houwald - Diddeleng 
 
In der letzten Begegnung dieses Spieltags kommt es am Wochenende zum Spitzenduell zwischen 
Gastgeber Houwald und Diddeleng. Beide Mannschaften haben sich sicher für das Play-Off 
qualifiziert und es geht noch darum die Platzierungen für die Halbfinalspiele zu ermitteln. Diddeleng 
ist in dieser Partie als leichter Favorit anzusehen und es genügt ein Remis, um sich vorzeitig den 1. 
Platz zu sichern. Houwald steht aktuell auf dem 2. Tabellenplatz und will zeigen, dass sie mit dem 
Titelverteidiger mithalten können, denn im Falle einer Niederlage könnte Hueschtert-Folscht bei 
einem Sieg gleichziehen. Es wird eine Begegnung auf Augenhöhe, denn Houwald hat die Niederlage 
im Pokalfinale sicherlich noch in Hinterkopf und ist auf Wiedergutmachung aus. 
Am 25. Januar 2020 kommt es in der Nationale 2 ebenfalls zum 12. Spieltag, wobei folgende Partien 
gespielt werden: 
 
25.01.2020 19:30 Nidderkäerjeng 1  - Esch Abol 1 
25.01.2020 19:30 Lénger 1  - Hueschtert-Folscht 2 
25.01.2020 19:30 Briddel 1  - Recken 1 
25.01.2020 19:30 Wëntger 1  - Lëntgen 1 
25.01.2020 19:30 Houwald 2  - Houwald 3 
 
 

 
Text: Fabio Santomauro 
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FEELING PUR - SPIELFREUDE PUR - POWER PUR

Alle drei New Impuls-Hölzer basieren auf einer Fichte – 
Kiri – Kiri-Furnierkombination, welche mit einer  
speziellen Latex/Epoxy-Klebefolie verklebt werden,  
die in dieser Form noch nie in Tischtennis-Hölzern  
verwendet wurden. Dadurch erhalten die Hölzer ihre  
einzigartigen Dämpfungs- und Spieleigenschaften.

- überragende Ballbeschleunigung
- unübertroffene Kontrolle
- serienmäßiger Kantenschutz
- optimales Gewicht 
- perfekter Sound
- hohe Bruchfestigkeit

Seit über drei Jahrzehnten erforscht DONIC das 
Schwingungsverhalten von Tischtennis schlägern. 
So hatte DONIC bereits in den 1990ern mit der 
DICON- und SENSO-Technolo gie diese 
Forschungen in Serien produkte umgesetzt, die 
den Tischtennis schläger holz bau revolutionierten.

DONIC NEW IMPULS | 6.5 
DIE ALLROUND-VARIANTE  
DER NEUEN NEW IMPULS-HÖLZER.

Geeignet für alle Spielkonzepte  
und Spieler aller Leistungsklassen.  
Durch das besondere  
Spielgefühl wirken  
alle Aktionen  
extrem leicht  
und einfach. 
Feeling pur!

DONIC NEW IMPULS | 7.0
DIE POWER-ALLROUND-VARIANTE  
DER NEUEN NEW IMPULS-SERIE.

Tendiert klar in Richtung Angriff.  
Viel Tempo für rotationsreiches Offensivspiel,  
perfekte Ballkontrolle beim  
Rückschlag oder Bällen  
über dem Tisch und weichen 
Blocks. Variabel spielen  
ohne Grenzen.  
Spielfreude pur! 

DONIC NEW IMPULS | 7.5
DAS DONIC NEW IMPULS HOLZ  
FÜR ALLE OFFENSIVSTRATEGEN. 

Sehr schnell. Knallharte Topspins und Schüsse,  
sowie aggressive Blocks spielt man mit minimalem 
Kraftaufwand und erreicht trotzdem eine maximale 
Durchschlagskraft. Perfekte  
Ballrückmeldung und 
– trotz enormem Tempo – 
hohe Kontrolle. 
Power pur! 

Furn ie rkombinat ion:
1+5 F ichte 
2+4 K i r i
Mi t te l sch icht :  K i r i
Furn ie rd icke:  6,5 mm

Furn ie rkombinat ion:
1+5 F ichte 
2+4 K i r i
Mi t te l sch icht :  K i r i
Furn ie rd icke:  7,0 mm

Furn ie rkombinat ion:
1+5 F ichte 
2+4 K i r i
Mi t te l sch icht :  K i r i
Furn ie rd icke:  7,5 mm

www.donic.com

DONIC IMPULS TECHNOLOGIE

DONIC_AD_NewIMPULS19_DEU.indd   6 15.05.19   11:45
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Nr. 22

Datum  ( Spilltermin )  Kompetitioun a Spilldag

2020-01-19  (ZE)

2020-01-20  (ZE)

2020-01-18  (ZE)

2020-01-18  (ZE)

Veräin Spiller ( NUMM a Virnumm ) vun  op + / - Erfallsdatum

Bäerdref LOUREIRO Adrien D2  D1 2020-01-19
Bartreng MÖLLER Isak D2  D1 2020-01-19
Berbuerg PINTO DINIS Jimmy D2  D1 2020-01-19
Biekerech COLLE Danielle C2  C3 2020-01-19
Biekerech EYDT Bob A3  B1 2020-01-19
Biekerech LEICHTENBERG Benoît B2  B1 2020-01-19
Biwer WAGNER Aline C2  C3 2020-01-20
Eiter-Waldbr. ZIMMER Thierry B3  B2 2020-01-19
Elwen JACOBS Lynn C1  B3 2020-01-19
Fluessweiler WEISGERBER Eric D1  C3 2020-01-19
Helleng HOLTZEM Laurent C2  C3 2020-01-19
Helleng MEYER Luc B3  C1 2020-01-19
Houwald HADJIPANTELEEV Noam D2  D1 2020-01-19
Hueschtert-F. VAN DESSEL Jonathan B1  A3 2020-01-19
Leideleng ESCHBOUR Teo D3  D2 2020-01-19
Leideleng MARX Jérôme C1  B3 2020-01-19
Lenneng WAGNER Yves C1  B3 2020-01-19
Lëntgen PARIIS Henri D3  D2 2020-01-19
Mäertert FERREIRA DA SILVA Henrique C3  C2 +0,5 2020-01-20
Méischdref HOLCHER Julien C3  D1 2020-01-19
Nidderkäerjeng LINK Luca B2  B3 2020-01-19
Préizerdaul DELLA SCHIAVA Mario A3  B1 2020-01-19
Recken COIMBRA SIMOES José D2  D1 2020-01-19
Recken RIBEIRO FERNANDES Enzo D2  D1 2020-01-19
Recken WEYLAND Mara D3  D2 2020-01-19
Réimech WEINTZEN Tom C3  D1 2020-01-19
Rued PROMMENSCHENKEL Patrick C2  C3 2020-01-19
Schëffleng THIELEN Steve C3  C2 2020-01-19
Schëffleng WILMES Diane C2  C3 2020-01-19
Zéisseng RECKEL Carlo C1  C2 2020-01-19

All Spiller deen op dëser Klassementslëscht steet, muss vun deem Datum unn deen der Faarf lénks nieft sengem Numm 
entsprécht, vu sengem Veräin mat sengem neie Klassement  (1) an de Veräinsequippen agesat ginn an (2) fir déi individuell 

Kompetitiounen (Veräinstournoien, Kriteriumen, Landes- a Regional-Meeschterschaften) ageschriwwe ginn.

Reklamatioune wat eng Klassementslëscht ugeet musse spéitstens den Dag no der Verëffentlechung vun deeër 
betreffender Lëscht un d'Commision Technique geschéckt ginn (camille.gonderinger@pt.lu).

 

No deem hei virdru festgeluegten Termin gëllen déi nei Klassementer als definitif vum Veräin acceptéiert.

KLASSEMENTSLËSCHTEN  2019 - 2020

  Fir dës Klassementslëscht sinn d'Resultater vun deenen hei
  ënnendrun opgelëschte Kompetitioune mat berücksichtigt ginn Datum, vun deem unn déi 

nei Klassementer gëllen

 Veräinstournoi :  Beetebuerg-P.

2020-01-23
 MM :  SEN N-11 & S-11

 MM :  CAD C-2.4

 Comm. Technique : Neiaklasséierung 
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Lëntgen 4

124 SZARZYNSKI Krzysztof MM SEN 11 Houwald 4

37 PEREIRA GASPAR Joao Junior MM CAD 2.4 Leideleng 1

Zolwer 3

291 NOGACKI Nicolas MM SEN 11 Houwald 8

ZF S-12

MM CAD 2.4 Hueschtert-F. 1

113 BELLING Gil MM SEN 11 Ierpeldeng 1

MM SEN 11 Ettelbréck 1

MM CAD 2.4 Recken 1

128

157

B
Kompensation der Sperre

ZF | S-12 (2020-01-25)
durch FF-QUOTETIMMERMANN Patrick MM SEN 11 Osper 1

166 MAJERUS Max MM SEN 11 Féngeg 3

160

178 KROLL Bernhard MM SEN 11 Bech 1

196 PETTINGER Pierchen MM SEN 11

293 Bartreng 9
281 Osper 6

23 Ettelbréck 2

104-d Datenerfassung im Intranet: 
Spielleiter5,00

23 Ettelbréck 2
139 Uewerkäerjeng 1
166 Bartreng 3
200 Bartreng 5
257 Schandel 3
261 Uewerkäerjeng 3

104-c Datenerfassung im Intranet: 
Kapitän5,00

107-b2 Kapitän (JEU): nicht 
vorschriftsmäßig1,50

33 Gilsdref-V. 1
51

106 REISDORF Adrien

Cado 1

25 MAJERUS Sally

286
290

13 PIERRE Emile

ORDNUNGSSTRAFEN 2019-2020 M

282

A
KHELIFA M'Hamed

DOLISY François MM SEN 11 Kordall 2

2. FF:  Kompensierung der Sperre durch Quota(s)

Fall Nr.
MSp Spieler:  NAME und Vorname Komp. SpT Mannschaft

AUTOMATISCHE SPERRE
Spieltag MM SEN

    2020-01-18 [D] 152-b2 | 40,00 EUR |

Datum

2020-01-25

MM SEN 11

1. FF:  Kompensierung der Sperre durch Quota
[C] 152-b1 | 20,00 EUR | 2. FF:  Sperre für drei (3) Spieltage der MM SEN
[B] 152-a2 | 20,00 EUR |

INDIVIDUELLES GESAMT-FORFAIT
[A] 152-a1 | 10,00 EUR | 1. FF:  Sperre für einen (1) Spieltag der MM SEN

 ZE  |  CH SEN 11  ●  CAD 2.4

267 Esch Abol 5
270 Réimech 5
280 Iechternach 5

Wëlwerwolz 2
Féngeg 7
Aischen 4

Biekerech 2

48 Nouspelt 3

258-a MC: Abwesenheit/Verspätung - 
Meldung < 4 Std.25,00

229 Briddel 5 2x

159-(1) Gelbe Karte 1 (MM+PK)10,00

2
CEKIC Irfan
(Houwald)
date expiration: 2021-01-17

    2020-01-19

50 Bartreng 7

15,00

15,00

42 Biwer 1 2x
47

 ZE  |  TOU Beetebuerg-P,

 ZE  |  CH SEN 11  ●  CAD 2.4

153-a Mannschafts-Forfait: Meldung 
> 6 Std. vor Sp-Beginn

156-b Rückzug Mannschaft (MM): 
Meldung > 2 Tage v. Sp-Datum

    2020-01-18

169 Diddeleng 5

 ZE  |  CH SEN 11  ●  CAD 2.4
    2020-01-18

 ZE  |  CH SEN 11  ●  CAD 2.4
    2020-01-18

AGUIAR Joao
(Lëntgen)

ORDNUNGSSTRAFEN 2019-2020 M

Artikel Bezeichnung Artikel Bezeichnung

145-a1 Verlegung MSp: Datum 
Verspätung (< 2 Tage)2,50

Artikel BezeichnungTarif (€) Tarif (€) Tarif (€)
Nr. MSp Mannschaft oder  Spieler Nr. MSp Mannschaft oder  Spieler Nr. MSp Mannschaft oder  Spieler



En jouant, l’aide à l’enfance est gagnante !
Savez-vous que depuis 70 ans, 100% des bénéfices de la Loterie Nationale
sont reversés à l’aide à l’enfance, à l’environnement, au sport et à la culture ?

www.loterie.lu
Games for good causes

1945-2015

L’intégralité du revenu de la Loterie Nationale
revient aux missions philanthropiques de

LN_AD_Mains_A4.indd   4 17/06/15   11:54
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10.00 Uhr - Gruppenauslosung

10:30 Uhr - 1. Ausscheidungsrunde

13:30 Uhr - 2. Ausscheidungsrunde

MÄDCHEN

Insgesamt sind 13 Spielerinnen gemeldet.

WILMES Collien Diddeleng D2 SCHUDER MINDEN Jona Berbuerg D2

Die 1. Ausscheidungsrunde braucht nicht gespielt zu werden.

Die 2. Ausscheidungsrunde wird in 2 Gruppen zu je 5 esp 6 Spielerinnen ausgetragen. 

Teilnehmerinnen der 2. Ausscheidungsrunde (13.30 Uhr):

WEYLAND Mara Recken D2 SCHILTZ Sophie Biekerech D3
REFUELA Charlène Lëntgen D2 TOCKERT Mia Berbuerg D3
HIERZIG Claire Réimech D2 DUPONT Zoé Hueschtert-F. D3
LANNERS Maude Recken D3 SCHOELLEN Sophia Recken D3
GIERES Chiara Bäerdref D3 DI MILLO Chloé Bartreng D3
SAPUTO Helena Hueschtert-F. D3

JUNGEN

Insgesamt sind 61 Spieler gemeldet.

HABSCHEID Sam Recken B2 C1 SAHR Aaron Lénger B3
LAMBINET Noah Berbuerg B3

Folgende Spieler sind direkt für die 2. Ausscheidungsrunde, am Nachmittag (13:30 Uhr), selektionniert:

THEISEN Max Lëntgen C2 THEISEN Philip Lëntgen D1
KRAUS Lenn Recken C3 NETO CACAO Jay Beetebuerg-P. D1
HADJIPANTELEEV Noam Houwald D1 LOUREIRO Adrien Bäerdref D1

Des Weiteren qualifizieren sich die beiden Gruppenersten einer jeden Gruppe der 1. Ausscheidungsrunde.

Die 2. Ausscheidungsrunde wird in 5 Gruppen zu je 3 resp. 4 Spieler ausgetragen. 

Datum: Sonntag, den   02. Februar 2020

Zwei Spielerinnen werden direkt für das Finale, am 11.03.2018, im Hall Omnisports,  place de la Gare,   Echternach selektionniert:

Spielbeginn:

Oberschiedsrichter:
Delegierte der CS:

werden von der CdA bestimmt
wird von der CdA bestimmt

Die Gruppenersten qualifizieren sich für die Endrunde, am 08.03.2020, im Hall Omnisports,  08.03.2020, im Hall Omnisports,  50, rue de 
de la Gare, Lintgen selektionniert:

KRITERIUM NATIONAL  2019/2020

AUSSCHEIDUNGEN für PRÉMINIMES   (Jungen und Mädchen)

*********************************************************************************************************************

Centre scolaire et sportif,     rue de la Libération     KehlenSpielort:

Schiedsrichter:

Dom Jeanny, Konsbruck Viviane, Regener Gilles

Drei Spieler werden direkt für das Finale, am  08.03.2020, im Hall Omnisports,  50, rue de de la Gare, Lintgen selektionniert:

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Die ersten drei einer jeden Gruppe qualifizieren sich für die Endrunde, am 08.03.2020, im Hall Omnisports,  50, rue de de la Gare, 
Lintgen
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Teilnehmer der 1. Ausscheidungsrunde (10:30 Uhr):

LIU Luca Rued D2 MAJERUS Max Recken D3
SCHROEDER Julien Rued D2 KLOS Leonard Briddel D3
ANGHEL Mihai Union D2 MATI Rayan Houwald D3
THORN Julien Féngeg D2 SILVESTRE Marcel Diddeleng D3
LANNERS Maurice Recken D2 COUTADA Yannick Diddeleng D3
KOKOT Aleksander Lëntgen D2 VANDEN EYNDE Quentin Diddeleng D3
BECHOUX Francesco Houwald D2 RODRIGUES Pierre Briddel D3
RIES Gilles Bäerdref D2 KARL Ben Lenneng D3
SPECK Yoann Diddeleng D2 VESQUE Pierre Diddeleng D3
LANNERS Félix Recken D2 GÁSPÁR Milan Rued D3
WILMES Jayden Diddeleng D2 KLAESS Ben Buerglënster D3
SCHMIT Luca Bech D2 PENOY Lucas Buerglënster D3
HOFFMANN Mil Recken D2 WAMPACH Luca Biekerech D3
FEHR David Bartreng D2 THIELEN Kevin Buerglënster D3
KRAUS Finn Recken D2 VOGLER Marc Bartreng D3
VASS Barnabas Houwald D3 CRELO Lio Berbuerg D3
SCHLOTTHAUER Vincent Ierpeldeng D3 FERBER Nick Préizerdaul D3
MAIQUEZ SEITAM Mark Alex Union D3 BALLA PAPP Olivér Lëntgen D3
MARMANN Lou Recken D3 BREDIMUS Max Berbuerg D3
ATHÉ Noah Houwald D3 SCHWEITZER Félix Hueschtert-F. D3
BODET Charlie Rued D3 COLLE Chris Biekerech D3
REISEN Vasco Briddel D3 SCHMITZ Bob Bäerdref D3
KANIVÉ WATRY Pol Viichten D3 VALENTE Noah Ierpeldeng D3
SARIGIANNIDIS Spyros Briddel D3 SAPUTO Giulio Hueschtert-F. D3
SARIGIANNIDIS Anastasios Ionas Briddel D3 BODEVING Jean-Nicolas Wolz D3
SCHMIT Pol Bäerdref D3 SCHWEITZER Arthur Hueschtert-F. D3

Die 1. Ausscheidungsrunde wird in 13 Gruppen zu je 3 resp. 4 Spielern gespielt.

Regelgerechte Sportkleidung ist Vorschrift.
Spielball: Nittaku Premium*** 40+ 

Eventuelle Abmeldungen müssen so früh wie möglich, jedoch immer vor dem betreffenden Austragungstermin, schriftlich an das 
Verbandssekretariat gerichtet werden. Kann die schriftliche Mitteilung den Verband nicht mehr rechtzeitig vor dem 
Austragungstermin erreichen, so muss die Abmeldung der Permanenz der CS (Gilles Regener, E-mail: gregener@pt.lu / GSM: 691 646 
685) sofort mitgeteilt werden.

Die schriftlichen Abmeldungen müssen zusammen mit einer Bescheinigung betreffend die Begründung der Abmeldung, 
spätestens am vorgesehenen Austragungstermin per Post an das Verbandssekretariat abgeschickt werden oder am Austragungsort 
dem Verbandsdelegierten überreicht werden.

Aufgaben während dem Verlauf der Spiele müssen dem Oberschiedsrichter und dem Verbandsdelegierten mit Angabe der Gründe 
gemeldet werden. Diese vermerken die vom (von der) Spier(in) angegebenen Gründe auf dem entsprechenden Turnierbogen und 
beziehen auch selbst schriftlich Stellung zu den vorgebrachten Gründen.

Die Gründe von Abwesenheiten, Abmeldungen und Aufgaben werden dem Verbandsgericht gemeldet, welches über deren 
(Nicht)Annahme befindet.

Im Falle von nicht fristgemäß und/oder nicht formgemäß getätigten Abwesenheiten, Abmeldungen oder Aufgaben wird der/die 
betreffende Spieler(in) automatisch für die nächste Auflage des betroffenen Kriteriums gesperrt. Die CS veröffentlicht die verhängten 
automatischen Sperren im BIO.

für die CS
Linster Jean-Marie

Die Gruppen werden vor Ort zusammengestellt.
Alle SpielerInnen müssen eine halbe Stunde vor Spielbeginn der jeweiligen Ausscheidungsrunde im Spielsaal anwesend sein 
und sich bei der Turnierleitung anmelden.
Nur die SpielerInnen, welche fristgemäß gemeldet wurden und im Spielsaal anwesend sind, werden für die 
Gruppeneinteilung berücksichtigt.

Kontaktpersonen vor Ort bei einer eventuellen Verspätung: Dom Jeanny, GSM: 621 374 642
Wir bitten die Vereinssekretäre diese Telefonnummern ihren Fahrern/Verantwortlichen mitzuteilen um ggfs. Verspätungen bei der 
Anreise der Turnierleitung melden zu können, damit die Kinder bei der Auslosung berücksichtigt werden können. Diese Meldungen 
müssen spätestens eine halbe Stunde vor Beginn der jeweiligen Ausscheidungsrunde gemeldet werden.

Der erste einer jeden Gruppe qualifiziert sich für die 2. Ausscheidungsrunde am Nachmittag (13:30 Uhr)
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Platz Total Punkte Name Verein Platz Punkte Platz Punkte Platz Punkte Platz Punkte

1 26 CEKIC Irfan Houwald 3 6 1 10 1 10
2 22 CIOCIU Traian Iechternach 5 5 3 6 5 5 3 6
3 21 MOSTAFA Mohamed Union 2 8 9 3 5 5 5 5
4 20 WANG Xu Houwald 1 10 5 5 5 5
5 18 SCHWARZ Michael Berbuerg 5 5 5 5 2 8
6 17 DIELISSEN Marc Houwald 5 5 3 6 3 6
7 16 GLOD Eric Wëntger 3* 6 1 10

16 DADECHIN Evgheni Eiter-Waldbriedemes 5 5 3 6 5 5
9 15 MLADENOVIC Luka Ettelbréck 3* 6 9 3 3 6
10 13 DE SOUSA Arlindo Lénger 9 3 13 2 5 5 9 3
11 13 VAN DESSEL Maël Hueschtert-F. 13 2 9 3 5 5 9 3

13 KILL Christian Lénger 2 8 5 5
13 10 SANTOMAURO Fabio Diddeleng 13 2 2 8
14 9 AGUIAR Joao Lëntgen 3 6 9 3
15 8 HABEL Mirko Berbuerg 9 3 5 5
16 5 CLOOS Jim Union 5 5
17 4 KUBICA Kevin Hueschtert-F. 9 3 17 1

4 GEORGES Steven Nidderkäerjeng 13 2 17 1 17 1
4 HENCZ Zoltan Iechternach 17 1 17 1 13 2

20 3 HEIM Quentin Union 9 3
3 KRIER Hugo Union 9 3
3 DUVAL Célian Lëntgen 9 3
3 THILLEN Eric Rued 9 3
3 REILAND Hervé Lëntgen 9 3
3 HUBERTY Dennis Zéisseng 9* 3
3 OLTEANU Dragos Ettelbréck 9 3
3 BJURSTRÖM Jacob Briddel 9 3
3 ZEIMES Ronny Berbuerg 9 3

29 2 SCHAUS Christian Bissen 13 2
2 KRAUS Mike Recken 13 2
2 MORO Alberto Lëntgen 13 2
2 GIRA Louis Recken 13 2
2 VUJIC Marko Union 13 2
2 KRASKOWSKII Aleksandr Iechternach 13 2
2 GONDERINGER Eric Houwald 13 2
2 PARVE Jeremy Esch Abol 13 2
2 JASAROVIC Alan Diddeleng 13 2
2 KOX Joël Beetebuerg-P. 13 2

39 1 COLLé Tom Lëntgen 17 1
1 SCHOLTES Tom Berbuerg 17 1
1 PUTZ Camille Lénger 17 1
1 HARLES Jules Union 17 1
1 XIA Cheng Houwald 17 1
1 KEMPFER Vincent Esch Abol 17 1
1 FRITSCH Kevin Briddel 17 1
1 KOOB Jerry Hueschtert-F. 17 1
1 MICHELY Luc Berbuerg 17 1
* Virtuelle Platzierung gemäss IR 29 Art. 23

FLTT - Masters Cup

Beetebuerg/P.

19/01/201922/09/2019

Esch Abol
Saison: 2019 / 2020

29/12/2019

ReckenHouwaldHerren 06/10/2019

Seite 1 von 1

VB-RGL 33
VB-RGL 54
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Platz Total Punkte Name Verein Platz Punkte Platz Punkte Platz Punkte Platz Punkte

1 18 TAMASAUSKEITE Egle Nidderkäerjeng 3 5 3 5 1 8
2 16 GREIN Lena Nidderkäerjeng 1 8 3 5 5 3
3 14 GONDERINGER Tessy Houwald 1 8 2 6
4 13 SADIKOVIC Enisa Nidderkäerjeng 5 3 9 2 5 3 3 5
5 12 MACIUCA Andreea Union 2 6 11 1 3 5
6 11 MEZZAPESA Lorella Houwald 3 5 5 3 11 1 9 2
7 8 CAMERLYNCK Chiara Houwald 3 5 5 3

8 GALES Larissa Wëntger 5 3 5 3 9 2
8 SIMON Martine Recken 1 8
8 SADIKOVIC Melisa Nidderkäerjeng 5 3 5 3 9 2
8 PONCIN Julie Houwald 5 3 5 3 9 2

12 6 MEYER Sarah Houwald 2 6
6 HARTMANN Carole Iechternach 2 6

14 5 BARBOSA Ariel Iechternach 3 5
15 3 REIMEN Jil Diddeleng 5 3
16 2 BEREND Carine Beetebuerg-P. 9 2

2 BOES Jennifer Meechtem 9 2
2 SCHAUS Romaine Fluessweiler 11 1 11 1
2 WEBER Léa Hueschtert/F. 9 2

FLTT - Masters Cup

Beetebuerg/P.

19/01/201922/09/2019

Esch Abol
Saison: 2019 / 2020

29/12/2019Damen ReckenHouwald

06/10/2019

Seite 1 von 1

VB-RGL 54
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Dieses Formular ist bis zum 15. März 2020 an das Verbandssekretariat einzusenden. Nach diesem Datum angefragte Turniere 
können nur genehmigt werden, falls es zu keinen Überschneidungen mit einem anderen Verbands- oder Vereinsturnier 
kommt. 
Angaben und Daten betr. die Mannschaftsturniere können noch bis zum 29. Juni 2020 abgeändert werden. 
 

Der Verband wird nur noch Vereinsturniere genehmigen, die spätestens um 23 Uhr 30 abgeschlossen sind. Falls diese Bedingung 
nicht erfüllt wird, wird das Turnier nicht als offizielles Turnier genehmigt, da der Verband im Interesse des Ansehens des TT-
Sports in der Öffentlichkeit nicht zulassen kann, dass offizielle Turniere bis spät in die Nacht hinein dauern. 
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INGELDORF
WICKRANGE

VOTRE SPECIALISTE TEAMSPORT AU LUXEMBOURG

Rue du XXII Mai (ZI Walebroch)
L-9099 Ingeldorf
Tél.: (+352) 80 84 23 - 1

34, route d’Ettelbruck
L-9160 Ingeldorf
Tél.: (+352) 26 80 20 - 1

3, rue des Trois Cantons
L-3980 Wickrange
Tél.: (+352) 26 37 15 - 1

80, route de Longwy
L-8060 Bertrange
Tél.: (+352) 27 44 77 - 30

E-BIKESMOUNTAINBIKES ROADBIKES

TEST CENTER  
ALL YEAR ROUND

ALL TYPES  
OF CYCLING
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BDO TT League

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Diddeleng 1 32 11 10 1 0 
Houwald 1 28 11 7 3 1 
Hueschtert-F. 1 26 11 5 5 1 
Berbuerg 1 24 11 5 3 3 
Eiter-Waldbr. 1 20 11 4 1 6 
Union 1 19 11 3 2 6 
Rued 1 15 11 0 4 7 
Iechternach 1 12 11 0 1 10 
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 BDO TT League

 
 

 
 

 
 

Diddeleng 1 32 11 10 1 0 
Houwald 1 28 11 7 3 1 
Hueschtert-F. 1 26 11 5 5 1 
Berbuerg 1 24 11 5 3 3 
Eiter-Waldbr. 1 20 11 4 1 6 
Union 1 19 11 3 2 6 
Rued 1 15 11 0 4 7 
Iechternach 1 12 11 0 1 10 

 
 

 
 

 
 

Briddel 1 30 11 8 3 0 
Lénger 1 30 11 9 1 1 
Lëntgen 1 29 11 9 0 2 
Recken 1 24 11 6 1 4 
Hueschtert-F. 2 22 11 5 1 5 
Nidderkäerjeng 1 22 11 5 1 5 
Houwald 2 21 11 4 2 5 
Esch Abol 1 18 11 3 1 7 
Houwald 3 12 11 0 1 10 
Wëntger 1 12 11 0 1 10 
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WANTED!WANTED!
Arbitter 
(m/w) 
gesicht!

Arbitter 
(m/w) 
gesicht!
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Datumer:

29/02/2020 12:00-13:00 Bascharage (Cycle inf.)

29/02/2020 14:00-18:00 Bascharage (Cycle inf./moyen)

01/03/2020 09:30-12:00 INS (Cycle inf.)

01/03/2020 15:00-17:00 à définir (Cycle inf./moyen) 

14/03/2020 09:30-12:00 INS (Cycle inf./moyen)

14/03/2020 13:30-17:00 INS (Cycle inf./moyen)

15/03/2020 09:30-12:00 INS (Cycle moyen)

************************************************************************ 

Weider Informatiounen:

http://sport.public.lu/fr/formations/initiale/juges-arbitres

Jean-Marie Linster: 

Tel.: 621 722 600 

E-Mail: jemalin@vo.lu

Arbitter-Ausbildung
Februar / Mäerz 2020

Trau dech, a gëff Arbitter, well aktiv Verantwortung 
iwwerhuelen ass cool.

Dës Ausbildung ass fir nei Arbitteren (Cycle inférieur) an och fir 
déi Arbitteren, déi wëlle Juge-Arbitter ginn (Cycle moyen).
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F I C H E   D ' I N S C R I P T I O N
Code de la formation : 20TTAI1 No. courant de l'inscription :  / 2019

Ecole Nationale de l'Education Physique et des Sports
http://www.eneps.lu

Boîte Postale 180
L-2011 LUXEMBOURG

E-mail : nisrine.hamouni@sp.etat.lu

2020 Arbitre inférieur/moyen de Tennis de Table
Date limite d'inscription : 22-02-2020

Nom et prénom :

Numéro de matricule :

Lieu de naissance :

Profession :

Adresse : No., rue : ,

Code Postal, Localité : -

No. de téléphone privé :

No. de téléphone - bureau : 

No. de téléphone GSM : 

Adresse e-mail :

Licencié actif au club de :

Détenteur d'un brevet d'Etat: dénomination du brevet Année de l'acquisition du Brevet :

Année du dernier contrôle médico-sportif passé avec succès :

Les candidats inscrits à une formation d'entraîneur, d'animateur, de moniteur ou d'arbitre, ne s'étant pas soumis  au
contrôle médico-sportif, sont tenus de joindre un certificat médical attestant les aptitudes physiques pour suivre la
formation afférente.

Lieu et date Signature



L’art de vous faire voyager.

05116_weber_galerie_A4_07-14.indd   3 31.07.14   10:35
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Catégorie D2-D3 participants: 20 (13) 20 13 Catégorie D1-D2-D3 participants: 33 (12)

1. PEREIRA Sandro (Esch Abol) D2 +1,5 D2-D3D2-D3-11. PLIER Romain (Esch Abol) D1 +1,5
2. ISLAMAJ Florian (Esch Abol) D2 +1 D2-D3-22. ATHÉ Naël (Houwald) D1 +1
3. WORMS Killian (Zolwer) D2 +0,5 D2-D3-33. ISLAMAJ Florian (Esch Abol) D2 +0,5

BREIER Joe (Diddeleng) D2 +0,5 D2-D3-4DAPRILE Daniele (Zolwer) D1 +0,5

Catégorie C3-D1 participants: 15 (8) 15 8 Catégorie C2-C3 participants: 14 (10)

1. FERREIRA DA SILVA Henrique (Mäertert) C3 +1,5 C3-D1C3-D1-11. ROSSIGNON Elena (Nidderkäerjeng) C2 +1,5
2. BRITTNACHER Jürgen (Réimech) C3 +1 C3-D1-22. REUTER Paul (Buerglënster) C2 +1
3. DA COSTA Gaël (Bartreng) C3 +0,5 C3-D1-33. FERREIRA DA SILVA Henrique (Mäertert) C2 +0,5

THILL Cédric (Lénger) C3 +0,5 C3-D1-4BURCHERI Laura (Rued) C2 +0,5

Catégorie C1-C2 participants: 17 (7) 17 7 Catégorie B3-C1 participants: 12 (7)

1. SCHWARTZ Marcel (Rued) C1 +1,5 C1-C2C1-C2-11. DI CINO Luca (Féngeg) B3 +1,5
2. OLINGER Pit (Bartreng) C1 +1 C1-C2-22. MATHAY Jeff (Hueschtert-F.) B3 +1
3. ROSSIGNON Elena (Nidderkäerjeng) C2 +0,5 C1-C2-33. FERNANDES Jorge (Mäertert) B3 +0,5

CORNET Cédric (Esch Abol) C2 +0,5 C1-C2-4AGOVIC Adnan (Zolwer) B3 +0,5

Catégorie B2-B3 participants: 11 (7) 11 7 Catégorie B1-B2 participants: 17 (10)

1. ZUANG Max (Beetebuerg-P.) B2 +1,5 B2-B3B2-B3-11. MEZZAPESA Lorella (Houwald) B1 +1,5
2. SADIKOVIC Melisa (Nidderkäerjeng) B2 +1 B2-B3-22. STÜRMER Julien (Houwald) B1 +1
3. POOS Serge (Zéisseng) B2 +0,5 B2-B3-33. AJDARPASIC Admir (Lenneng) B1 +0,5

PETERS Chris (Lenneng) B2 +0,5 B2-B3-4SCHMOL Steve (Ell) B1 +0,5

Catégorie A3-B1 participants: 14 (5) 14 5 Catégorie Open Handicap participants: 58

1. JASAROVIC Alan (Diddeleng) A3 +1 A3-B1A3-B1-11. MAINDRON Mykolas (Lëntgen) B1
2. SCHOLTES Tom (Berbuerg) A3 +0,5 A3-B1-22. PLIER Romain (Esch Abol) D1
3. PARVE Jeremy (Esch Abol) A3 A3-B1-33. SCHOLTES Tom (Berbuerg) A3

GONCALVES Michel (Esch Abol) B1 +0,5 A3-B1-4ORVILLE Denis (Esch Abol) B3

Challenge Optique Moitzheim

1. DT Esch Abol 74 pts.
2. DT Houwald 66 pts.
3. DT Diddeleng 63 pts.
4. DT Nidderkäerjeng 46 pts.

Total participants: 211 ##

61e Grand Prix de Peppange et 5e Challenge Optique Moitzheim
19.01.2020 - DT Beetebuerg-Peppeng
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Glod Eric

Léiw Alleguerten, 
 

Ech sichen (bezuelten) kompetent Hëllef fir verschidden Dëschtennis - 
Dokumenter e modernen Design ze verpassen. Fir de Web, mee och fir 
auszedrecken. 
 

Wann Dir eng Persoun kennt, déi dat kann, an e bësschen Zäit a Loscht 
huet, da soll se mech um 621 211511 uruffen oder mier e Mail schecken 
paul.schiltz@education.lu .  
 

Merci am viraus, an e schéint neit Joer.       8.1.2020 

Weiten Steve / Simon Fabien
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26Mitteilungen und Anweisungen

Losgewinner(in) gesucht

Ein(e) Zuschauer(in) hat während des Loterie Nationale Cup Finals Day im Centre Sportif Holleschbierg 
am vergangenen Sonntag einen Preis gewonnen, jedoch noch nicht abgeholt. Es handelt sich um das 
Los mit der Nummer 52425. Der Gewinner wird gebeten, sich bis Mittwoch, dem 12. Februar per Mail 
(fltt@pt.lu) mit dem Verbandssekretariat in Verbindung zu setzen.

Livestreams im Rahmen einer FLTT-Veranstaltung

Seit einigen Jahren arbeitet die FLTT mit sportstreaming.lu zusammen, um verschiedene ihrer 
Hauptveranstaltungen per Livestreaming zu übertragen.
Hiermit möchten wir interessierte Personen aufrufen, die bei der Durchführung von Livestreams im 
Rahmen einer FLTT-Veranstaltung mithelfen möchten, sich bis zum 5.Februar 2020 per Email fltt@
pt.lu zu melden.

Journée du Mérite et des Récompenses am 17. April 2020 beim Masters Cup Final

Die Journée du Mérite et des Récompenses findet am 17. April 2020 im Rahmen des Masters Cup Final 
in der Coque statt.
Die Vereine werden gebeten, die Anträge für die Verdienstorden bis zum Sonntag, den 5. Februar 
2020 an das Verbandssekretariat zu senden.

COSL-Spillfest am 21. Mai 2020

Am 21. Mai 2020 findet auf Kockelscheuer das COSL-Spillfest statt. Vereine, die daran interessiert sind, 
das Tischtzennis-Atelier (verschiedene Stationen) zu betreuen, können sich bis zum 5. Februar 2020 
unter fltt@pt.lu melden. Um das Atelier optimal betreuen zu können. müssen von 8h00-18h00 immer  
mindestens 5 Personen des Vereins gleichzeitig vor Ort  sein. Die Betreuung des TT_Ateliers wird mit 
250 € vom COSL vergütet. Weitere Informatiotionen sind im Sekretariat erhältlich.
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Die FLTT sucht für die Zeit ab dem 1. März 2020 eine(n) ehrenamtliche(n) Mitarbeiter(in) 
für die Berichterstattung der BDO TT League am Wochenende. Die Hauptaufgabe 

besteht darin, die nationalen Medien mit einer Vorschau sowie einer Zusammenfassung 
des Spieltages zu informieren. Der/Die Kandidat(in) soll die deutsche Sprache sehr gut 

beherrschen und über Kenntnisse im nationalen Tischtennis verfügen. 
 

Kandidaturen werden angenommen über die E-Mailadresse fltt@pt.lu. 
 

Ergänzung des Schlichtungsrates 
 
Mir möchten uns hiermit bei den Personen, die sich bisher für den Schlichtungsrat-Pool 2019/2020 gemeldet 
haben bedanken und hiermit ihre Meldung bestätigen:  

Claude Fisch (Lénger) 
Alain Styr (Leideleng) 
Claude Rauchs (Bartreng) 
Pit Lauer (Eiter-Waldbriedemes) 
 
Um den Pool des Schlichtungsrates zu ergänzen, werden noch 4 bis 6 weitere Kandidaten benötigt. Hiermit 
rufen wir alle Vereinssekretäre und beigeordnete Vereinssekretäre, die interesse an einer Mitarbeit im 
Schlichtungsrat haben auf, uns ihre Kandidatur bis zum 26. Januar 2020 mittels untemstehendem Coupon 
einzureichen (fltt@pt.lu, Fax: 48 37 85). 
 
 
Hiermit meldet der Verein                                                   seinen (beigeordneten) Sekretär                                              _  
für den Schlichtungsrat-Pool der FLTT 
 
 
 
                                          ____                                           ____                                           ____ 
Unterschrift Präsident Unterschrift Kandidat Stempel des Vereins 

F L T T  -  MATCHS REPORTÉS  2019 - 2020   24.01.2020  
               

DATE COM JOU Nr Équipe 'home' Équipe 'away Raison 
Nv. 

Date Heure Résultat  
                     
                     

08.02 SEN 14 109 Lënster 1 Ettelbréck 1 Coach 04.02 20:00    

08.02 SEN 14 123 Bech-Maacher 1 Zéisseng 1 LPC 04.02 20:00    

08.02 SEN 14 136 Uewerkäerjeng 1 Esch Abol 2 LPC 04.02 20:00    

08.02 SEN 14 149 Meechtem 3 Lenneng 2 LPC 04.02 20:00    
                     

 



COSL-Kollektivkaskoversicherung 
 
Wie in der Vergangenheit haben alle Verbandsdirigenten (Mitglieder der Kommissionen, Sonderkommissionen oder 
Gerichtsinstanzen, Schiedsrichter und Honorartrainer) sowie die Vereine (Vereinsdirigenten) die Möglichkeit sich über die 
FLTT in eine Kollektivkaskoversicherung einzutragen, welche vom COSL abgeschlossen wird. 
 

Die Versicherungsprämie für die von Vereinen gemeldeten Personen werden den betroffenen Vereinen am Ende jeder 
Saison abgerechnet („Décomptes“), die Versicherungsprämie der Verbandsdirigenten wird von der FLTT getragen.  
 

Um Missverständnissen vorzubeugen und Unklarheiten aus der Welt zu schaffen, veröffentlichen wir nachfolgend die 
wichtigsten Bedingungen und Informationen zu dieser Versicherung (komplett nachzulesen im Internen Reglement 27 
„Sportunfälle und Versicherungen“): 
 

 Die Versicherung kann ausschließlich für Dirigenten abgeschlossen werden; Spieler können nicht Nutznießer dieser 
Versicherung sein. 

 

  Die Versicherung gilt nur bei Personen, die selbst keine eigene Kaskoversicherung abgeschlossen haben.  
 

  Die Versicherungsprämie beträgt 20 EUR pro Person und pro Jahr. 
 
 

  Die Versicherung deckt einen maximalen Neuwert der versicherten Fahrzeuge von 30.000 EUR ab. 
 

  Die Versicherung deckt die Schäden ab an einem Fahrzeug, das von einem versicherten Dirigenten gesteuert wird; 
ein beschädigtes Fahrzeug muss also weder einem versicherten Dirigenten noch dem Fahrer gehören; für die 
Schadensdeckung ist einzig und allein die Eigenschaft des versicherten Fahrers maßgebend. 

 

  Die Versicherung deckt die Schäden ab die entstehen durch Feuer, Diebstahl, Fensterbruch und Unfall; im Fall eines 
Unfalls ohne Beteiligung einer identifizierten Drittperson wird ein Eigenbeitrag ("Franchise") von 500 EUR 
angerechnet. 

 

  In Luxemburg gilt die Versicherung nur auf dem direkten Weg vom Wohn- oder Arbeitsort des Versicherten zum Ort 
der zu besuchenden Veranstaltung, und dies während zwei Stunden vor und während zwei Stunden nach der 
Veranstaltung. 
 

Im Ausland gilt die Versicherung für die Länder Albanien, Andorra, Belgien, Bosnien-Herzegowina, Bulgarien, 
Dänemark, Deutschland, England, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, 
Lettland, Liechtenstein, Litauen, Malta, Mazedonien, Monaco, Montenegro, Niederlande, Nordirland, Norwegen, 
Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, Ungarn, San Marino, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Schweden, 
Spanien, Tschechei, Türkei, Vatikan und Zypern und zwar auf dem direkten Weg vom Wohnort des Versicherten zum 
Ort der zu besuchenden Veranstaltung, sowie an Ort und Stelle im Ausland auf dem direkten Weg zwischen dem 
Aufenthaltsort und dem Ort der Veranstaltung, und dies während zwei Stunden vor und während zwei Stunden nach 
der Veranstaltung. Für Fahrten in andere Länder als die vorgenannten ist das vorherige Einverständnis der 
Versicherungsgesellschaft erfordert. 

 

Die Meldungen zu dieser Versicherung werden immer pro Halbjahr von der FLTT an das COSL weitergeleitet. Wir bitten 
deshalb alle Vereine, welche ihre Dirigenten für das erste Halbjahr 2020 (Januar – Juni 2020) einschreiben möchten, bei 
der FLTT ihre Namensliste schriftlich (Fax, Email, Brief) bis spätestens zum 24. Januar 2020 einzureichen. Dies betrifft auch 
diejenigen Vereine, welche bereits für die zweite Hälfte 2019 gemeldet hatten. 
 

Gleichzeitig bitten wir auch alle Verbandsdirigenten uns bis spätestens zum 24. Januar 2020 mittels nachfolgendem 
Coupon mitzuteilen, wenn sie sich von der FLTT in diese Versicherung einschreiben lassen wollen: 
 

Einsenden bis spätestens zum 24. Januar 2020 an FLTT, 3 route d’Arlon, L-8009 Strassen, Fax: 48 37 85, Email: fltt@pt.lu 
 

Name:    _______________________________ 
 

Funktion in der FLTT:  _______________________________ 
 

Hiermit bitte ich die FLTT, mich in die Kollektivkaskoversicherung des COSL für die Zeit vom 01. Januar 2020 bis zum 30. 
Juni 2020 einzuschreiben. Die Versicherungsprämie wird aufgrund meiner Verbandsfunktion von der FLTT übernommen. 
Ich habe selbst privat keine eigene Kasko-Versicherung auf dem Fahrzeug, mit welchem ich überwiegend als 
Verbandsdirigent unterwegs bin, abgeschlossen. 
 
 
 

_____________________   _____________________ 
Datum     Unterschrift 

 



LA FÉDÉRATION LUXEMBOURGEOISE DE
TENNIS DE TABLE présente ses

SPONSORS ET PARTENAIRES


